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1.	 Sicherheitsinformationen 

1.1	 Bestimmungsgemäße Verwendung 

Das Gerät dient zur Absaugung von Kochdünsten. 
Das Gerät ist ausschließlich für den Einsatz in privaten 
Haushalten bestimmt. 
Das Gerät darf nur mit Original-Filtern des Herstellers 
verwendet werden.

Die Verwendung des Geräts ist nur zulässig in technisch 
einwandfreiem Zustand und nach korrekter Montage.  
Jede andere Verwendung gilt als bestimmungswidrig. 

Zur bestimmungsgemäßen Verwendung gehört auch das 
Lesen und Beachten dieser Anleitung. 

1.2	 Autorisierte Zielgruppen

Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte Elektro
fachkräfte gemäß DIN�VDE�0100. Anforderungen an 
qualifizierte Elektrofachkräfte:

	� Kenntnis der Grundlagen der Elektrotechnik.
	� Kenntnis der landesspezifischen Bestimmungen und 

Normen (in Deutschland z.�B. DIN�VDE 0100, Teil�701).
	� Kenntnis der einschlägigen Sicherheitsbestimmungen.
	� Kenntnis der einschlägigen, gesetzlichen Bestimmungen 

für Gasinstallationen (in Deutschland z.�B. die technischen 
Regeln Gasinstallationen TRGI).

	� Kenntnis dieser Anleitung.

Montage und Reparatur nur durch qualifiziertes Fachpersonal. 
Anforderungen an qualifiziertes Fachpersonal:

	� Kenntnis der Bestimmungen zur Arbeitssicherheit. 
	� Kenntnisse in der Befestigungstechnik.
	� Grundkenntnisse in der Lüftungstechnik.
	� Erfahrung in der Nutzung von elektrischen und 

mechanischen Werkzeugen.
	� Kenntnis im Lesen von technischen Zeichnungen.
	� 	Kenntnis dieser Anleitung.

Bedienung, Reinigung und Instandhaltung durch Benutzer. 
Anforderungen an die Benutzer:

	� 	Kenntnis dieser Anleitung.

Für folgende Benutzer gelten besondere Anforderungen:
	� Kindern ab 8 Jahren und darüber.
	� 	Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder 

mentalen Fähigkeiten.
	� Personen mit Mangel an Erfahrung und Wissen.

Diese Benutzer dürfen nur tätig werden bei Bedienung, 
Reinigung und Wartung. Besondere Anforderungen:

	� 	Benutzer werden beaufsichtigt.
	� 	Benutzer wurden bezüglich des sicheren Gebrauchs des 

Geräts unterwiesen.
	� 	Benutzer verstehen Gefahren im Umgang mit dem Gerät.
	� Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.

1.3	 Allgemeine Sicherheitshinweise

	� WARNUNG!
Gefahr durch Nichtbeachtung der Gebrauchs- und 
Montageanleitung!
Diese Anleitung enthält wichtige Informationen für den 
sicheren Umgang mit dem Gerät. Auf mögliche Gefahren 
wird besonders hingewiesen.

	� Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch. 
	� Befolgen Sie die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung.
	� Bewahren Sie die Anleitung zugänglich auf.

Offene Flammen können das Gerät beschädigen und Brände 
verursachen.

	� Gasbetrieb nur mit kurzer Gasflamme (nicht über den 
Rand des Topfbodens hinaus).

	� Kein Flambieren unter dem Gerät.
	� Kein unbeaufsichtigtes Frittieren unter dem Gerät.

In folgenden Fällen ist die Benutzung des Geräts untersagt:
	� Wenn erforderliche Sicherheitseinrichtungen fehlen  

(z.�B. bei gleichzeitiger Verwendung einer raumluft
abhängigen Brennstelle).

	� Wenn erforderliche Genehmigungen fehlen (z.�B. durch 
Schornsteinfeger).

	� In explosionsgefährdeten Umgebungen.
	� Bei Beschädigung des Geräts oder einzelner Bauteile.
	� Bei eigenmächtigen Umbauten oder Veränderungen des 

Geräts.
	� Wenn Flüssigkeit in das Gerät eindringt.
	� Bei starker Verunreinigung.
	� Für Kinder unter 8 Jahren und Personen, die Gefahren im 

Umgang mit dem Gerät nicht einschätzen können.

In folgenden Fällen übernimmt der Hersteller keine Haftung 
für Schäden:

	� Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung.
	� Bei bestimmungswidriger Verwendung des Geräts.
	� Bei unsachgemäßer Montage und Handhabung des 

Geräts.
	� Bei Verwendung des Geräts durch nicht autorisierte 

Zielgruppen. 
	� Bei Umgehung der Sicherheitseinrichtungen am Gerät.
	� Bei Verwendung von Ersatzteilen (z.�B. Netzkabel), die 

nicht vom Hersteller hergestellt oder freigegeben wurden.
	� Bei unsachgemäßem Kochverhalten (z.�B.�Erhitzen von 

Speiseölen und Speisefetten mit einer Temperatur über 
dem Rauchpunkt).

Weitere Sicherheitshinweise stehen in den jeweils relevanten 
Kapiteln in dieser Anleitung. 

	� �3.1 Sicherheitshinweise zur Montage� (Seite�9).
	� �4.1 Sicherheitshinweise zur Bedienung� (Seite�16).
	� �5.1 Sicherheitshinweise zur Reinigung� (Seite�19).
	� �6.1 Sicherheitshinweise zur Instandhaltung� (Seite�21). 
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2.	 Produktinformationen

2.1	 Funktionsprinzip

Kochdünste werden durch einen Spalt in die Haube gesogen, 
beschleunigt und bogenförmig umgelenkt. 

�Durch die entstehende Zentrifugalkraft werden 
Schmutzpartikel (z.�B. Fett- und Ölpartikel) aus der Luft 
herausgeschleudert. Die Schmutzpartikel werden an der 
Ober- und Unterschale sowie am Auffangsieb (�Capillar Trap�) 
abgeschieden und gesammelt.

2.2	 Umluftbetrieb

Das Gerät wird in der Betriebsart Umluftbetrieb verwendet.

Die Filter-Füllung im Umluftfilter neutralisiert die vorhandenen 
Geruchsanteile. Die geruchsfreie, gereinigte Raumluft wird 
dem Raum wieder zugeführt. Durch Frischluftzufuhr kann die 
Luftfeuchtigkeit im Raum reduziert werden.

Beim Umluftbetrieb ist die Benutzung der Nachlauffunktion 
erforderlich, damit das Gerät die restlichen Geruchsanteile 
aufnehmen kann. Durch Benutzung der Nachlauffunktion 
wird die Lebensdauer der Filter-Füllung erhöht. Die Filter-
Füllung muss regelmäßig erneuert werden.

Bei Geräten mit Umluftfilter permalyt, als Erweiterung für eine 
dauerhafte Geruchsbindung, entfällt die Erneuerung der  
Filter-Füllung. Der Regenerationsprozess startet nach dem 
Ausschalten der Dunstabzugshaube, wenn die Betriebszeit 
ca.�30�Minuten im Dauerbetrieb oder ca.�60�Minuten im 
Gesamtbetrieb erreicht.
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2.3	 Produktvarianten

Breiten
	� 1000 mm (BIH�100�SKEP)
	� 1200 mm (BIH�120�SKEP)

Deckenkonsolen

230 V

	� Mit Edelstahl-Verkleidung
	� Mit Glas-Verkleidung
	� Mit Edelstahl-Verkleidung 2
	� Mit Edelstahl-Verkleidung 2 schräg

Umluftfilter
Alle Varianten können mit folgenden Umluftfiltern 
ausgestattet werden:

	� Umluftfilter BUF�BIH mit Aktivkohle-Füllung für 
regelmäßigen Wechsel

	� Regenerativer Umluftfilter permalyt BUR�BIH mit 
wartungsfreiem Filtersystem

Sonderbau
Bei Bedarf können die Geräte mit Seil- oder 
Fahrwegsverlängerungen ausgestattet werden.

	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

2.4	 Produktübersicht

A

B

C

D

E

A	 Deckenkonsole bestehend aus Deckenanschlussplatte 
und Verkleidung

B	 Haubenkorpus
C	 Lichtspalt mit Effektbeleuchtung
D	 Unterschale
E	 Fernbedienung BFB�7bT

B
A

D

C

A	 Capillar Trap (herausnehmbar) � hinter der Unterschale
B	 Blende mit Unterschale (herausnehmbar) 
C	 Kochfeld-Beleuchtung (auf allen 4 Seiten)
D	 Typenschild (auf der Klappe)
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A
B

C

H

G
F

D

E

I

A	 Deckenanschlussplatte
B	 Gewindezapfen
C	 Befestigungshülsen
D	 Tragseile
E	 Verkleidung für Deckenanschlussplatte
F	 Kabelbuchse
G	 Zugentlastung
H	 Netzkabel
I	 Verschlussmutter für Deckenanschlussplatte

A

CB
C

D

A	 Abdeckung für Umluftfilter
B	 Uplight (auf allen 4 Seiten)
C	 Umluftfilter
D	 Pairing-Taste

2.5	 Lieferumfang

C

E

I

L

K

J
D

F

A

B

G

H

A	 Deckenanschlussplatte 1

B	 Verkleidung für Deckenanschlussplatte 1

C	 Haubenkorpus mit Tragseilen (vormontiert)
D	 2�Umluftfilter BUF�BIH (im Haubenkorpus) 2

E	 Fernbedienung BFB�7bT
F	 2�Batterien AAA (IEC�LR03)
G	 4 Glasschutzhülsen 3

H	 4�Überwurfmuttern
I	 4�Bolzenanker Stahl verzinkt�8�mm mit Muttern (SW�13) 

und Unterlegscheiben
J	 2 Kabelbinder
K	 Bedienungsanleitung BFB�7bT
L	 Gebrauchs- und Montageanleitung

1 �Ausführung ist abhängig von der Produktvariante.
2 �Entfällt bei Lieferung mit regenerativem Umluftfilter 

permalyt BUR�BIH (werkseitig eingebaut).
3 �Nur bei Geräten mit Deckenkonsole (Glas-Verkleidung).

Das Befestigungsmaterial ist nur für Massivbau geeignet.
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2.6	 Technische Daten

Angaben zum Modell (z.�B. Seriennummer, Baujahr) stehen 
auf dem Typenschild.

	� �2.4 Produktübersicht� (Seite�6).
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Anschlussspannung 230�V / 
50�Hz

230�V / 
50�Hz

230�V / 
50�Hz

230�V / 
50�Hz

Gesamtleistung max. 
350�W

max. 
360�W

max. 
590�W

max. 
600�W

Leistungsaufnahme 
Lüfter 170�W 170�W 170�W 170�W

Leuchtmittel
Kochfeld-
Beleuchtung

�LED 
28,8�W 
1270 - 
1350 lx

�LED 
31,3�W 
1060 - 
1170 lx

�LED 
28,8�W 
1270 - 
1350 lx

�LED 
31,3�W 
1060 - 
1170 lx

Leuchtmittel
Effektbeleuchtung

�LED 
8,8�W 

560 lm

�LED 
11,2�W 
720 lm

�LED 
8,8�W 

560 lm

�LED 
11,2�W 
720 lm

Farbtemperatur, 
einstellbar

2700 -  
6500 K

2700 -  
6500 K

2700 -  
6500 K

2700 -  
6500 K

Schallleistungspegel 
Leistungsstufe�3 61 dB(A) 62 dB(A) 61 dB(A) 62 dB(A)

Breite 1000 mm 1200 mm 1000 mm 1200 mm

Tiefe 461 mm 461 mm 461 mm 461 mm

Höhe Hauben
korpus 280 mm 280 mm 280 mm 280 mm

Mindesthöhe in 
oberer Endposition 335 mm 335 mm 335 mm 335 mm

Höhenverstellbarkeit 
(von der Decke bis 
zur Oberkante des 
Geräts)

1200 mm 1200 mm 1200 mm 1200 mm

Gerät mit 
Deckenkonsole 
(Edelstahl-
Verkleidung)��
Gewicht netto

58,5 kg 70,1 kg 57,3 kg 66,7 kg

Gerät mit 
Deckenkonsole 
(Glas-Verkleidung)��
Gewicht netto

60,7 kg 72,6 kg 59,5 kg 69,3 kg
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3.	 Montage

3.1	 Sicherheitshinweise zur Montage

	� WARNUNG!
Gefahr durch Nichtbeachtung der Montageanweisungen!
Dieses Kapitel enthält wichtige Informationen für die sichere 
Montage des Geräts.

	� Lesen Sie dieses Kapitel vor der Montage sorgfältig durch. 
	� Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.
	� Führen Sie die Montage wie beschrieben durch.

	� Montage nur durch qualifiziertes Fachpersonal.
	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte 
Elektrofachkräfte.

	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Für die Montage werden mindestens drei Personen 
benötigt.

	� Bei Arbeiten in der Höhe ist für einen sicheren Stand zu 
sorgen (z.�B. standfeste Stehleiter).

	� Das Kochfeld und andere berührbare Teile müssen vor der 
Montage abgekühlt sein.

	� Die Folie und andere Teile der Verpackung sind für Kinder 
unzugänglich aufzubewahren.

	� Das Gerät muss für die Montage unbeschädigt und in 
einem einwandfreien Zustand sein.

	� Kabel dürfen nicht geknickt, gequetscht oder beschädigt 
werden.

	� Das Lüftergehäuse darf niemals geöffnet werden.
	� Die Befestigung von weiteren Bauteilen (z.�B. Blenden, 

Luftkanäle) am Gerät ist nicht zulässig.
	� Die erforderliche Netzspannung muss mit der Spannungs

angabe auf dem Typenschild übereinstimmen.
	� �2.6 Technische Daten� (Seite�8).

	� Vor der Montage muss sichergestellt werden, dass die 
Spannungsversorgung unterbrochen ist und bleibt.  
Die Spannungsversorgung erfolgt erst nach Aufforderung 
im entsprechenden Montageschritt. 

3.2	 Anforderung an den Montageort

	� WARNUNG!
Lebensgefahr durch unsachgemäße Montage!
Die Nichtbeachtung der Umgebungsbedingungen kann zu 
gefährlichen Situationen führen, z.�B. im Umgang mit Strom 
oder Gas.

	� Stellen Sie sicher, dass die Anforderungen an den 
Montageort unbedingt eingehalten werden.

	� Keine Montage in explosionsgefährdeten Umgebungen.
	� Bei gleichzeitiger Verwendung einer raumluftabhängigen 

Brennstelle (z.�B. Kamin) im selben Luftverbund: 
	� Eine Sicherheitseinrichtung ist unbedingt erforderlich.
	� Die Sicherheitseinrichtung muss verhindern, dass Gase 

in den Raum gezogen werden.
	� 	Es muss sichergestellt werden, dass der Unterdruck im 

Aufstellraum der Brennstelle nicht größer ist als�4�Pa.
	� Eine Genehmigung zur Inbetriebnahme (z.�B. durch 

Schornsteinfeger) muss vorliegen.
	� 	Die Montage ist nur zulässig an tragfähigen 

Gebäudeteilen (Massivbau).
	� Bei Montage über einer Feuerstätte für feste Brennstoffe 

(z.�B.�Kohleofen): 
Die Feuerstätte muss eine geschlossene, nicht 
abnehmbare Abdeckung haben. Andernfalls besteht 
Brandgefahr durch Funkenflug. Entsprechende 
gesetzliche und landesspezifische Vorschriften sind 
einzuhalten.

	� Ausströmende Luft muss ungehindert entweichen 
können. Keine Behinderung des Luftstroms, z.�B. durch 
Montage von Gegenständen auf oder über dem Gerät.

	� Die elektrische Anlage des Gebäudes muss über eine 
ordnungsgemäße Erdung verfügen.

	� Die vorliegende Netzspannung muss der Spannungs
angabe auf dem Typenschild entsprechen.

	� Für die Stromversorgung muss installationsseitig eine 
allpolige Trennvorrichtung vorliegen (mindestens 3�mm 
Kontaktöffnung).

	� Für die Montage des Geräts ist eine Deckenhöhe von 
mindestens�2,40�m erforderlich.

	� Im Montagebereich der Deckenkonsole muss eine 
Anschlussmöglichkeit an die Spannungsversorgung 
bauseitig vorhanden sein. 

	� Landesspezifische, gesetzliche Bestimmungen sind 
einzuhalten.

3.3	 Anforderungen bei Umluftbetrieb

	� Umluftfilter auf dem Lüfterabgang.
	� Filter-Füllung für Wechsel frei zugänglich.
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3.4	 Montageschritte

Kurzübersicht:
1.	 Montage vorbereiten
2.	 Gerät auspacken
3.	 Deckenanschlussplatte montieren
4.	 Gerät aufhängen
5.	 Endpositionen einstellen
6.	 Farbtemperatur einstellen
7.	 Kontrolle und Inbetriebnahme durchführen

3.4.1	 Montage vorbereiten

	� Machen Sie sich mit Ihrer Montagesituation und den 
zugehörigen Dokumenten vertraut:

	� Gerät und Anleitung
	� Zubehör
	� Montageort

	� Stellen Sie benötigtes Werkzeug und Material zusammen:
	� Standfeste Stehleiter
	� Gliedermaßstab oder Maßband
	� Stift
	� Wasserwaage
	� Schlitz-Schraubendreher SL�2,5�x�0,4
	� Kreuzschlitz-Schraubendreher PH1, PH2
	� Schraubenschlüssel SW�13�mm
	� Innensechskantschlüssel SW�2,5 mm
	� Hammer
	� Steinbohrer ł�8�mm
	� Schlagbohrmaschine
	� Schutzmaterial (z.�B. dicke Pappe) für Kochfeld und 

Arbeitsfläche

	� Stellen Sie sicher, dass die erforderliche Deckenhöhe 
(mindestens�2,40�m) zur Verfügung steht.

	� Halten Sie den Montagebereich frei von Gegenständen, 
die stören oder beschädigt werden können.

	� Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld und andere 
berührbare Teile abgekühlt sind.

	� Schützen Sie das Kochfeld und andere Flächen im 
Montagebereich (z.�B. mit dicker Pappe).

	� Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversorgung 
unterbrochen ist und bleibt. Die Spannungsversorgung 
erfolgt erst nach Aufforderung im entsprechenden 
Montageschritt.

3.4.2	 Gerät auspacken

	� ACHTUNG!
Gefahr von Glasbruch oder anderen Beschädigungen 
durch unsachgemäße Handhabung!
Das Gerät und seine Oberfläche können beim Auspacken 
oder beim Transport beschädigt werden.

	� Schneiden Sie nicht in die schützende Kartonage.
	� Halten Sie Gegenstände fern, die das Gerät zerkratzen 
können (z.�B. Werkzeuge, Gürtelschnallen).

	� Packen Sie das Gerät und alle beigepackten Teile 
vorsichtig aus.

	� Stellen Sie das Gerät auf eine feste, saubere und 
schützende Unterlage (z.�B. dicke Pappe).

	� Kontrollieren Sie das Gerät und alle enthaltenen Teile auf 
Beschädigungen. 

	� Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit. 
	� �2.5 Lieferumfang� (Seite�7).

Wenn Teile fehlen oder beschädigt sind:
	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

	� Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und die 
Schutzfolien.

	� �8.1 Verpackung entsorgen� (Seite�25).

3.4.3	 Deckenanschlussplatte montieren

Das Gerät ist für das Aufhängen an Decken konzipiert. 

Bei Befestigung an einer massiven Decke:
	� Stellen Sie die Tragkraft der Decke sicher. 
	� Stellen Sie sicher, dass die Decke eben und waagerecht 
ist.

	� Verwenden Sie das mitgelieferte Befestigungsmaterial.

Bei anderen Montageverhältnissen:
	� Erfragen Sie vor der Montage alternative Befestigungs
möglichkeiten (z.�B. bei Ihrem Architekten).

	� Verwenden Sie für die Decke geeignetes Befestigungs
material.

Beim Aufhängen wird zuerst die Deckenanschlussplatte an 
der Decke befestigt, dann der Haubenkorpus an die Decken
anschlussplatte geschraubt.
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	� Schieben Sie die Deckenanschlussplatte über die Muttern 
der Schlosslöcher.

	� Verdrehen Sie die Deckenanschlussplatte so, dass sie von 
den Muttern gehalten wird.

	� Stellen Sie sicher, dass die Deckenanschlussplatte sicher 
hängt.

	� Schrauben Sie an den Langlöchern die Muttern mit 
Unterlegscheiben auf die Bolzenanker.

	� Stellen Sie sicher, dass die Deckenanschlussplatte parallel 
zur Vorderkante des Kochfelds ausgerichtet ist.

	� Drehen Sie die Muttern mit dem Schraubenschlüssel über 
Kreuz fest an.

	� Stellen Sie sicher, dass alle Muttern fest angezogen sind.

Die Deckenanschlussplatte hängt gesichert und ausgerichtet 
an der Decke.

	� WARNUNG!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
Die Berührung von stromführenden Teilen kann zu
elektrischem Schlag, Verbrennungen oder Tod führen.

	� Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversorgung 
unterbrochen ist und bleibt. 

	� Beachten Sie die Spannungsangabe auf dem Typenschild.
	� Schließen Sie das Kabel von der bauseitigen Spannungs
versorgung an die Kabelbuchse an.

	� Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht geknickt, 
gequetscht oder beschädigt wird.

	� Fixieren Sie das Kabel mit einem Kabelbinder an der 
Deckenanschlussplatte.

	� Stellen Sie sicher, dass nach der Montage die Möglichkeit 
besteht, das Gerät allpolig von der Spannungsversorgung 
zu trennen.

3.4.4	 Gerät aufhängen

	� WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemäße Handhabung!
Größe und Gewicht des Geräts verlangen beim Aufhängen 
viel Kraft. Wenn das Gerät herunterfällt, sind schwere 
Verletzungen möglich.

	� Hängen Sie das Gerät mit drei Personen auf.
	� Sorgen Sie für einen sicheren Stand beim Aufhängen.
	� Stellen Sie sicher, dass sich keine weiteren Personen im 
Arbeitsbereich aufhalten.

	� ACHTUNG!
Gefahr von Sachschäden durch unsachgemäße 
Handhabung!
Größe und Gewicht des Geräts verlangen beim Aufhängen 
viel Kraft. Wenn das Gerät herunterfällt, können Gerät, 
Küchenmöbel und andere Gegenstände beschädigt werden.

	� Decken Sie das abgekühlte Kochfeld ab.
	� Halten Sie den Montagebereich frei.
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	� Schieben Sie die Verkleidung (liegt lose auf dem Hauben
korpus) über die Tragseile auf die Deckenanschlussplatte.

	� Drehen Sie die Verschlussmuttern ein.
	� Ziehen Sie die Verschlussmuttern handfest an.

	� Schalten Sie die Spannungsversorgung ein.

Das Gerät ist betriebsbereit.

Bei Verwendung des Umluftfilters permalyt BUR�BIH:
Im Betrieb können der Filter und die umliegenden Teile sehr 
warm werden. Wenn ein Dauerpiepton zu hören ist oder 
Rauch austritt:

	� Unterbrechen Sie umgehend die Spannungsversorgung. 
	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

3.4.5	 Endpositionen einstellen

Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung befindet 
sich das Gerät im Kalibriermodus und benötigt eine 
Referenzfahrt.

	� ACHTUNG!
Gefahr von Sachschäden durch Hindernisse und 
unsachgemäße Bedienung!
Während der Referenzfahrt schaltet das Gerät nicht ab. Wenn 
das Gerät auf ein Hindernis fährt, können Teile beschädigt 
oder die Tragseile von den Laufrollen geschoben werden.

	� Stellen Sie sicher, dass der Fahrweg frei ist.
	� Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstände zwischen 
Gerät und Deckenkonsole befinden.

Das Gerät muss mit der Fernbedienung oder mit der App 
verbunden werden. Im Kalibriermodus blinkt die Taste 
�Heben� auf der Fernbedienung.

	� �4.2 Gerät bedienen� (Seite�17).

Für die Einstellung der Endpositionen wird die Fern
bedienung oder die App benutzt.

	� Die Gebrauchsanleitung der Fernbedienung oder die 
Informationen in der App sind zu beachten.

3.4.6	 Farbtemperatur einstellen

Die Farbtemperatur der Kochfeld-Beleuchtung, der 
Effektbeleuchtung und vom Uplight können auf die 
Farbtemperatur der Küchenumgebung eingestellt werden.

Für die Einstellung der Farbtemperatur wird die Fern
bedienung oder die App benutzt.

	� Die Gebrauchsanleitung der Fernbedienung oder die 
Informationen in der App sind zu beachten.

3.4.7	 Kontrolle und Inbetriebnahme durchführen

	� ACHTUNG!
Gefahr von Störungen durch Feuchtigkeit im Gerät!
Wenn das Gerät von einer kalten in eine warme Umgebung 
gebracht wird, kann sich im Inneren Feuchtigkeit nieder
schlagen.

	� Warten Sie 2-3�Stunden, bevor Sie das Gerät in Betrieb 
nehmen.

	� Prüfen Sie, dass eine allpolige Trennvorrichtung 
(mindestens 3�mm Kontaktöffnung) vorhanden ist.

	� Stellen Sie sicher, dass die Lüftungsausgänge auf dem 
Gerät nicht geschlossen oder abgedeckt sind.

	� Stellen Sie sicher, dass das Gerät jederzeit frei zugänglich 
ist (z.�B. für Instandhaltungsarbeiten).

	� Stellen Sie sicher, dass die Schutzfolien und Polster 
entfernt sind.

	� Kontrollieren Sie die Funktionsfähigkeit des Geräts.
	� �4. Bedienung� (Seite�16).
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4.	 Bedienung

4.1	 Sicherheitshinweise zur Bedienung

	� WARNUNG!
Gefahr durch Nichtbeachtung der Bedienungs
anweisungen!
Dieses Kapitel enthält wichtige Informationen für die sichere 
Bedienung des Geräts.

	� Lesen Sie dieses Kapitel vor der Bedienung sorgfältig 
durch. 

	� Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

	� Bedienung nur durch autorisierte Benutzer.
	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Keine Bedienung durch Kinder unter 8 Jahren und 
Personen, die Gefahren im Umgang mit dem Gerät nicht 
einschätzen können.

	� Das Gerät darf nicht unbeaufsichtigt betrieben werden.
	� Keine Verwendung bei Brand oder akuter Brandgefahr 

(z.�B.�Gasgeruch).
	� Gasbetrieb nur mit kurzer Gasflamme (nicht über den 

Rand des Topfbodens hinaus). Offene Flammen können 
das Gerät beschädigen und Brände verursachen.

	� Kein Flambieren unter dem Gerät. Brandgefahr.
	� Kein unbeaufsichtigtes Frittieren unter dem Gerät.
	� Bei der Benutzung können das Kochfeld und andere 

berührbare Teile sehr heiß werden. Es besteht 
Verbrennungsgefahr.

	� Fettreste sind zu entfernen. Fettreste stellen eine 
Brandgefahr dar.

	� Keine Feuchtigkeit im Gerät. Tropf- oder Spritzwasser ist 
zu vermeiden.

	� 	Kein Abstellen von Gegenständen (z.�B. Vasen, Flaschen) 
auf dem Gerät.

	� Keine Behinderung des Luftstroms. 
	� Verwendung nur mit eingesetztem Capillar Trap und 

geschlossener Unterschale.
	� Keine Abdeckung der Lüftungsausgänge auf dem 

Gerät. Ausströmende Luft muss ungehindert durch die 
Lüftungsschlitze entweichen können, andernfalls kann 
sich ein Rückstau bilden. Wenn die Kochdünste nicht 
mehr abziehen können, besteht Brandgefahr.

	� Bei Verwendung des Umluftfilters permalyt:
Keine Unterbrechung der Spannungsversorgung im 
Regenerationsprozess des Filters.

	� �6.2.3 Regenerationsprozess (nur bei 
Umluftfilter�permalyt BUR�BIH)� (Seite�22).

Maßnahmen für eine ausreichende Frischluftzufuhr:
	� Öffnen Sie die Fenster.
	� Öffnen Sie die Türen.
	� Stellen Sie sicher, dass der Fensterkontaktschalter 
installiert und funktionsbereit ist.

	� Bei raumluftabhängigen Brennstellen (z.�B. Kamin) im 
selben Luftverbund: 
Stellen Sie sicher, dass die vorgeschriebene 
Sicherheitseinrichtung funktioniert.

Speiseöle und Speisefette haben unterschiedliche Rauch
punkte. Der Rauchpunkt ist die Temperatur, bei der eine 
deutlich sichtbare Rauchentwicklung über dem erhitzten 
Öl oder Fett entsteht. Der Rauch kann sich an Möbeln, an 
Küchenfronten oder an der Decke absetzen.

	� Achten Sie auf den Rauchpunkt des verwendeten 
Speiseöls oder Speisefetts. Angaben dazu erhalten Sie 
vom jeweiligen Hersteller.

Der Lüfter ist nur aktiv, wenn das Gerät mindestens 100�mm 
nach unten gefahren ist.

	� Wenn das Gerät nach oben fährt und der Abstand zur 
oberen Endposition weniger als 100�mm beträgt, schaltet 
der Lüfter ab.

	� Wenn sich das Gerät in der oberen Endposition befindet 
und der Lüfter eingeschaltet wird, fährt das Gerät 100�mm 
nach unten.
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4.2	 Gerät bedienen

Das Gerät wird über die Fernbedienung�BFB�7bT, über die 
App oder über Gesten gesteuert.

Für die Bedienung mit der Fernbedienung oder der App ist 
ein Pairing erforderlich.

Die Pairing-Taste befindet sich auf der Oberseite des Geräts.

4.2.1	 Fernbedienung

	� Die Gebrauchsanleitung der Fernbedienung ist zu 
beachten.

Das Gerät und die Fernbedienung�BFB�7bT müssen einmal 
miteinander verbunden werden. Die nachstehenden Schritte 
sind parallel an der Fernbedienung und an der Dunstabzugs
haube durchzuführen.

	� Drücken Sie auf der Fernbedienung die beiden folgenden 
Tasten (>�3�Sek.):

 

	� Drücken Sie innerhalb von 2 Minuten die Pairing-
Taste�(<�1�Sek.) auf dem Gerät, um�den Verbindungs
prozess zu starten. Die Effektbeleuchtung blinkt für 
2�Minuten in Blau.

Die erfolgreiche Verbindung wird wie folgt bestätigt:
	� Auf der Fernbedienung leuchten kurz alle Leuchtdioden.

4.2.2	 App

Die App �berbel+� ist in den Stores verfügbar.

 
Apple�App�Store�(iOS)

 
Google�Play�Store�(Android)

	� Die Informationen in der App sind zu beachten.

Das Gerät und die App müssen einmal miteinander 
verbunden werden. Die nachstehenden Schritte sind parallel 
in der App und an der Dunstabzugshaube durchzuführen.

	� Folgen Sie den Anweisungen in der App.
	� Drücken Sie die Pairing-Taste�(>�5�Sek.) auf dem Gerät, 
um�den Verbindungsprozess zu starten. Die Effekt
beleuchtung blinkt für 2�Minuten in Blau.

Die Fernbedienung lässt sich in diesem Modus nicht 
verbinden.

Die erfolgreiche Verbindung wird wie folgt bestätigt:
	� Meldung in der App.
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4.2.3	 Gestensteuerung

Aktions-Sensor
Bedienung der Lüfterleistung oder der Kochfeld-Beleuchtung 
durch Gesten per Handbewegung.

Der Erkennungsbereich (Breite ca.�25�cm) befindet sich in der 
Mitte der Frontseite des Geräts. Der Abstand von der Hand 
zum Gerät (max.�7�cm) muss eingehalten werden.

Folgende Aktionen sind möglich:

	� Wischen Sie von oben nach unten, um die 
Kochfeld-Beleuchtung einzuschalten.

	� Wischen Sie von unten nach oben, um die 
Kochfeld-Beleuchtung auszuschalten.

	� Wischen Sie von links nach rechts, um die 
Lüfterleistung um eine Stufe zu erhöhen.

	� Wischen Sie von rechts nach links, um die 
Lüfterleistung um eine Stufe zu verringern.

Die eingestellte Lüfterstufe wird im Lichtspalt durch die 
Effektbeleuchtung in Weiß für 10�Sekunden bestätigt.
Je breiter die Beleuchtung, desto höher die Lüfterstufe. 
Die entsprechende Taste auf der Fernbedienung leuchtet.

Lift-Sensor
Hoch- und Runterfahren des Geräts durch Gesten per 
Handbewegung.

Der Erkennungsbereich befindet sich unter dem Gerät im 
Bereich vorne rechts und wird durch einen roten Lichtpunkt 
angezeigt.
Der Abstand von der Hand zur Arbeitsplatte�(mindestens 
15�cm) muss eingehalten werden, die Bewegungslänge 
(mindestens�25�cm) ist zu beachten.

Um die Gestensteuerung zu aktivieren:
	� Bewegen die Hand in den Sensorbereich. 
Der rote Lichtpunkt blinkt 2x kurz.  
Sobald der Lichtpunkt leuchtet, ist das Gerät bereit.

Folgende Fahrbefehle sind möglich:

	� Bewegen Sie die Hand von oben nach 
unten, um das Gerät in die untere 
Endposition zu fahren.

	� Bewegen Sie die Hand von unten 
nach oben, um das Gerät in die obere 
Endposition zu fahren.

Während der Fahrbewegung des Geräts:
	� Halten Sie die Hand erneut in den Sensor
bereich, um das Gerät anzuhalten.
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5.	 Reinigung

5.1	 Sicherheitshinweise zur Reinigung

	� WARNUNG!
Gefahr durch Nichtbeachtung der Reinigungs
anweisungen!
Dieses Kapitel enthält wichtige Informationen für die sichere 
Reinigung des Geräts.

	� Lesen Sie dieses Kapitel vor der Reinigung sorgfältig 
durch. 

	� Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

	� Reinigung nur durch autorisierte Benutzer.
	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Keine Reinigung durch Kinder unter 8 Jahren und 
Personen, die Gefahren im Umgang mit dem Gerät nicht 
einschätzen können.

	� Nach der Benutzung können das Kochfeld und 
andere berührbare Teile noch heiß sein. Es besteht 
Verbrennungsgefahr.

	� Fettreste sind zu entfernen. Fettreste stellen eine 
Brandgefahr dar.

Das Gerät ist regelmäßig zu reinigen:
	� Oberfläche, Oberschale und Unterschale nach jedem 

Kochvorgang.
	� Das Capillar Trap bei täglichem Gebrauch nach spätestens 

drei�Wochen.

5.2	 Reinigungsmaßnahmen

Das Gerät saugt Schmutzpartikel (z.�B. Fett- und Ölpartikel) 
mit der Raumluft an. In der Oberschale, in der Unterschale 
und im Capillar Trap werden die Schmutzpartikel 
abgeschieden und gesammelt.

Vor jeder Reinigung:
	� Schalten Sie das Gerät aus.
	� Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld und andere 
berührbare Teile abgekühlt sind.

	� ACHTUNG!
Gefahr von Beschädigungen durch unsachgemäße 
Reinigung!
Scharfkantige Gegenstände, Scheuermittel oder ungeeignete 
Reinigungsmittel können das Gerät beschädigen.
Folgende Reinigungsmittel sind ungeeignet und dürfen nicht 
verwendet werden:

	� Aceton
	� Trichloräthylen
	� Lösungen auf Nitro-Basis (z.�B. Nitroverdünnung)
	� Kunstharzverdünnung
	� Scheuernde Mittel
	� Silikonhaltige Polituren
	� Ölhaltige Polituren
	� Wachse
	� Wasserdampf
	� Auf lackierten Oberflächen: Mikrofasertuch

	� Halten Sie Gegenstände fern, die das Gerät zerkratzen 
können (z.�B. Fingerringe).

	� Verwenden Sie milde Haushaltsreiniger (z.�B. alkalifreie, 
ph-neutrale Allzweckreiniger).

	� Benutzen Sie ein weiches, feuchtes Tuch.
	� Reinigen Sie, ohne viel Druck auszuüben.

	� Die Hinweise und Angaben auf den Reinigungsmitteln 
sind zu beachten.

Fernbedienung
	� Reinigen Sie die Fernbedienung mit einem flusenfreien, 
leicht angefeuchteten Tuch (z.�B. Mikrofasertuch).

	� Reiben Sie die Fernbedienung mit einem flusenfreien, 
weichen Tuch trocken.

Oberflächen
	� Reinigen Sie die Oberflächen mit einem weichen, 
feuchten Tuch und einem milden Haushaltsreiniger.

	� Reiben Sie die Oberflächen mit einem weichen Tuch 
trocken.
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6.	 Instandhaltung

6.1	 Sicherheitshinweise zur Instandhaltung

	� WARNUNG!
Gefahr durch Nichtbeachtung der Instandhaltungs
anweisungen!
Dieses Kapitel enthält wichtige Informationen für die sichere 
Instandhaltung des Geräts.

	� Lesen Sie dieses Kapitel vor Instandhaltungsarbeiten 
sorgfältig durch. 

	� Befolgen Sie die Sicherheitshinweise.
	� Führen Sie die Instandhaltung wie beschrieben durch.

	� Reparaturarbeiten nur durch qualifiziertes Fachpersonal.
	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte 
Elektrofachkräfte.

	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Instandhaltung nur durch autorisierte Benutzer.
	� �1.2 Autorisierte Zielgruppen� (Seite�4).

	� Keine Instandhaltung durch Kinder unter 8 Jahren und 
Personen, die Gefahren im Umgang mit dem Gerät nicht 
einschätzen können.

	� Bei Arbeiten in der Höhe ist für einen sicheren Stand zu 
sorgen (z.�B. standfeste Stehleiter).

	� Das Kochfeld und andere berührbare Teile müssen 
abgekühlt sein.

	� Das Lüftergehäuse darf niemals geöffnet werden.

6.2	 Wartung

6.2.1	 Leuchtmittel wechseln

Das Gerät ist mit einer wartungsfreien LED-Beleuchtung 
ausgestattet. Wenn eine Störung auftritt:

	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

6.2.2	 Filter-Füllung wechseln (nur bei 
Umluftfilter�BUF�BIH)

Geruchsanteile werden durch die Filter-Füllung im Umluft
filter gebunden. Die geruchsfreie, gereinigte Raumluft wird 
dem Raum wieder zugeführt.

Umluftfilter sind bis zu zwei Jahren wartungsfrei. Danach 
muss die Filter-Füllung regelmäßig erneuert werden.

Wechselintervalle
	� Wenn die Kontrollanzeige blinkt � alle 1000�Lüfter-

Betriebsstunden.
	� Die Gebrauchsanleitung der Fernbedienung oder die 

Informationen in der App sind zu beachten.
	� Bei Gerüchen in der austretenden Luft.
	� Bei täglichem Gebrauch nach spätestens 24�Monaten.
	� Bei gelegentlichem Gebrauch nach spätestens 

36�Monaten.

Der Wechsel der Filter-Füllung wird als Service angeboten:
	� Wenden Sie sich an Ihren Fachhändler.

Nachfüllpacks sind im Online-Shop verfügbar:
	� www.berbel.de

	� ACHTUNG!
Gefahr von Sachschäden durch herunterfallende Teile!
Bei Arbeiten am Gerät können Geräteteile oder Werkzeuge 
herunterfallen und zu Schäden an Küchenelementen führen.

	� Schützen Sie das abgekühlte Kochfeld und andere 
Flächen im Kochbereich (z.�B. mit dicker Pappe).

Das Gerät muss sich in der unteren Endposition befinden.

	� WARNUNG!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
Die Berührung von stromführenden Teilen kann zu 
elektrischem Schlag, Verbrennungen oder Tod führen.

	� Trennen Sie das Gerät von der Spannungsversorgung.
	� Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversorgung 
unterbrochen ist und bleibt. 

1.

2.

	� Heben Sie die Abdeckung nach oben ab.
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	� VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!
Die Bleche vom Umluftfilter haben Kanten, die Schnitt
wunden an den Händen verursachen können.

	� Bewegen Sie den Filter vorsichtig.
	� Benutzen Sie die Haltegriffe.

	� Fassen Sie den Filter an den Haltegriffen.
	� Heben Sie den Filter mindestens 30�cm an.
	� Nehmen Sie den Filter nach vorne heraus.
	� Stellen Sie den Filter in einen Eimer oder in einen 
ähnlichen Behälter.

	� Lösen Sie die Schrauben auf der Filteroberseite.
	� Nehmen Sie den Deckel ab.

	� Entleeren Sie den Filter vollständig.
	� Füllen Sie den Filter mit der neuen Aktivkohle bis zum 
maximalen Füllstand. 

	� Schrauben Sie den Deckel wieder auf die Filteroberseite.
	� Reinigen Sie den Filter von außen (z.�B. durch Absaugen 
mit einem Staubsauger).

	� Fassen Sie den Filter an den Haltegriffen.
	� Setzen Sie den Filter vorsichtig wieder ein.
	� Setzen Sie die Abdeckung auf das Gerät.
	� Stellen Sie die Spannungsversorgung wieder her.

6.2.3	 Regenerationsprozess (nur bei 
Umluftfilter�permalyt BUR�BIH)

Der Filter ist wartungsfrei, der Wechsel der Aktivkohle entfällt.

Im Gerät werden Filtermatten, Spezial-Aktivkohle und ein 
Katalysator verwendet, um eine effektive Geruchsbindung 
zu erreichen. Nach einer bestimmten Anzahl von Betriebs
stunden erfolgt der Regenerationsprozess im geschlossenen 
Filter. Der Katalysator startet automatisch, um das 
Filtermedium zu regenerieren. 

Der Regenerationsprozess dauert ca. 90�Minuten. Dabei ist 
eine Wärme- und Geräuschbildung am Gerät feststellbar.
Während des Regenerationsprozesses darf die Spannungs
versorgung nicht unterbrochen werden.

6.3	 Störungsbehebung

Mögliche Störungen werden nachstehend wie folgt 
beschrieben:
Beschreibung der Störung.

	� Mögliche Ursache.
	� Abhilfe.

Gebläse und Beleuchtung funktionieren nicht.
	� Keine Stromzufuhr. 

	� Prüfen Sie, ob der allpolige Netzschalter 
angeschlossen ist.

	� Schalten Sie den Netzschalter ein.
	� Die Sicherung hat ausgelöst oder ist defekt.

	� Prüfen Sie, ob die Sicherung ausgelöst wurde.
	� Wenn Sie über einen Sicherungsautomaten verfügen, 
schalten Sie den Sicherungsautomaten ein.

	� Bei anderen Sicherungstypen wenden Sie sich an eine 
Elektro-Fachkraft.

Gebläse funktioniert nicht.
	� Das Gerät ist nicht eingeschaltet. 

	� Prüfen Sie alle Leistungsstufen.
	� Das Gerät ist an einen Fensterkontaktschalter 

angeschlossen und das Fenster ist geschlossen.
	� Öffnen Sie das Fenster.

	� Das Gerät ist an eine Sicherheitseinrichtung ange
schlossen. Die Sicherheitseinrichtung erkennt einen 
kritischen Unterdruck.

	� Öffnen Sie ein Fenster.
	� Warten Sie bis der Luftdruck wieder normal ist.

Beleuchtung funktioniert nicht.
	� Die Geräte-Software benötigt einen Neustart. 

	� Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung für 
ca.�10�Sekunden.

	� Das Leuchtmittel ist defekt. 
	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Geruchsbildung während des Betriebs.
	� Die Filter-Füllung vom Umluftfilter ist verbraucht. 

	� Wechseln Sie die Filter-Füllung.
	� �6.2.2 Filter-Füllung wechseln (nur bei 

Umluftfilter�BUF�BIH)� (Seite�21).
	� Die Filtermatten vom Umluftfilter permalyt sind gesättigt 

und müssen regeneriert werden.
	� Warten Sie, bis der Regenerationsprozess automatisch 
startet.

	� �6.2.3 Regenerationsprozess (nur bei 
Umluftfilter�permalyt BUR�BIH)� (Seite�22).

Schlechte Leistung des Geräts.
	� Der Umluftfilter hat sich zugesetzt. 

	� Erneuern Sie die Filter-Füllung des Umluftfilters.
	� �6.2.2 Filter-Füllung wechseln (nur bei 

Umluftfilter�BUF�BIH)� (Seite�21).

�Kochdünste setzen sich ab an Möbeln, an Küchenfronten oder an 
der Decke.

	� Rauchentwicklung durch Erhitzen von Speiseölen und 
Speisefetten mit zu hoher Temperatur.

	� Achten Sie auf den Rauchpunkt des verwendeten 
Speiseöls oder Speisefetts. Angaben dazu erhalten Sie 
vom jeweiligen Hersteller.

Feuchtigkeit im Gerät.
	� Tropf- oder Spritzwasser ist in das Gerät eingedrungen.
	� Flüssigkeit (z.�B. aus Vasen, Flaschen auf dem Gerät) ist in 

das Gerät eingedrungen.
	� Unterbinden Sie sofort die Stromzufuhr, indem Sie die 
Sicherung entfernen.

	� Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr des Geräts 
nicht versehentlich wiederhergestellt wird. Stellen Sie 
z.�B. jemanden ab, der das Einschalten der Sicherung 
verhindert.

	� Stellen Sie sicher, dass keine weiteren Flüssigkeiten in 
das Gerät eindringen können.

	� Lassen Sie das Gerät trocknen. 
	� Lassen Sie das Gerät durch qualifiziertes Fachpersonal 
prüfen und reparieren, bevor Sie das Gerät erneut 
verwenden.

Nach einer Spannungsunterbrechung blinkt die Taste �Heben� 
auf der Fernbedienung.

	� Bei Betrieb des Antriebsmotors kam es zu einem Ausfall 
der Spannungsversorgung. Das Gerät befindet sich im 
Kalibriermodus und benötigt eine Referenzfahrt.

	� Stellen Sie sicher, dass der Fahrweg frei ist.
	� Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstände 
zwischen Gerät und Deckenkonsole befinden.

	� Berühren Sie die Taste �Heben� auf der Fernbedienung. 
Das Gerät fährt einmal ganz nach oben und anschließend 
in die eingestellte obere Endposition.

Die Tasten �Heben� und �Senken� auf der Fernbedienung blinken, 
das Gerät bewegt sich nicht.

	� Die Sicherheitsabschaltung ist erfolgt, da ein Problem 
erkannt wurde (z.�B. fehlerhafte Aufwicklung oder Riss 
eines Tragseils).

	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Die Effektbeleuchtung blinkt für 2�Minuten in Rot und die Taste 
�Senken� blinkt auf der Fernbedienung.

	� Das Gerät ist blockiert (z.�B.�durch einen eingeklemmten 
Gegenstand).

	� Fahren Sie das Gerät in die entgegengesetzte 
Richtung.

	� Die interne Sicherheitseinrichtung hat ausgelöst.
	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Das Gerät reagiert nicht auf Eingaben an der Fernbedienung.
	� Die Gebrauchsanleitung der Fernbedienung ist zu 

beachten.

Bei Verwendung des Umluftfilters permalyt BUR�BIH:
Wärme- und Geräuschbildung nach Abschalten des Geräts.

	� Das ist keine Störung. Der automatische Regenerations
prozess ist gestartet.

	� Warten Sie, bis der Vorgang beendet ist.

Ein kontinuierlicher Signalton ist hörbar.
	� Der Umluftfilter permalyt hat eine Störung. 

	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Wenn sich eine Störung nicht beheben lässt:
	� Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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7.	 Demontage

	� Fahren Sie das Gerät in eine Position, so dass der Abstand 
zur Deckenkonsole nicht mehr als 1150 mm beträgt.

	� WARNUNG!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
Die Berührung von stromführenden Teilen kann zu 
elektrischem Schlag, Verbrennungen oder Tod führen.

	� Unterbrechen Sie allpolig die Spannungsversorgung des 
Geräts.

	� Stellen Sie sicher, dass während der folgenden Arbeiten 
die Spannungsversorgung unterbrochen ist und bleibt. 

	� WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemäße Handhabung!
Größe und Gewicht des Geräts verlangen beim Abhängen 
viel Kraft. Wenn das Gerät herunterfällt, sind schwere 
Verletzungen möglich.

	� Hängen Sie das Gerät mit mindestens drei Personen ab.
	� Sorgen Sie für einen sicheren Stand beim Abhängen.
	� Stellen Sie sicher, dass sich keine weiteren Personen im 
Arbeitsbereich aufhalten.

	� ACHTUNG!
Gefahr von Sachschäden durch unsachgemäße 
Handhabung!
Größe und Gewicht des Geräts verlangen beim Abhängen 
viel Kraft. Wenn das Gerät herunterfällt, können Gerät, 
Küchenmöbel und andere Gegenstände beschädigt werden.

	� Schützen Sie den Haubenkorpus (z.�B. mit einer Decke) 
gegen Beschädigungen und Kratzer. 

	� Decken Sie das abgekühlte Kochfeld ab.
	� Halten Sie den Montagebereich frei.

7.1	 Haubenkorpus demontieren

	� Stellen Sie das Gerät auf einer geeigneten Unterlage 
(z.�B.�Arbeitsböcke) ab.

	� Lösen Sie die Verschlussmuttern an der Verkleidung der 
Deckenkonsole. 

	� Legen Sie die Verkleidung auf dem Korpus ab. 
	� Entfernen Sie angeschlossene Kabel von der Decken
anschlussplatte. 

	� Legen Sie das Netzkabel auf dem Korpus ab. 

Wenn vorhanden:
	� Entfernen Sie vorhandene Anschlusskabel vom Zubehör.

	� Halten Sie den Korpus mit zwei Personen.
	� Lösen Sie durch eine dritte Person die Sicherungsmuttern 
(Kontermuttern) der Tragseile an den Befestigungshülsen. 

	� Schrauben Sie die Befestigungshülsen von den 
Gewindezapfen und lösen Sie die Tragseile.

	� Legen Sie die Tragseile auf dem Korpus ab. 
	� Sichern Sie alle beweglichen Teile auf dem Haubenkorpus. 
	� Stellen Sie den Korpus auf einer sauberen, festen 
Unterlage oder in der Verpackung ab.

7.2	 Deckenanschlussplatte demontieren

	� Entfernen Sie die Muttern und Unterlegscheiben von den 
Langlöchern in der Deckenanschlussplatte. 

	� Lösen Sie die Muttern an den Schlosslöchern in der 
Deckenanschlussplatte. 

	� Drehen Sie die Deckenanschlussplatte. 
	� Nehmen Sie die Deckenanschlussplatte ab. 
	� Legen Sie die Deckenanschlussplatte auf einer sauberen, 
festen Unterlage oder in der Verpackung ab. 

	� Entfernen Sie die Muttern und Unterlegscheiben von den 
Schlosslöchern. 

Das Gerät ist demontiert. 



25

Entsorgung

6007020_0 � 08.03.2024

D
E

8.	 Entsorgung

8.1	 Verpackung entsorgen

	� ACHTUNG!
Gefahr von Umweltschäden durch nicht sachgerechte 
Entsorgung der Verpackung!

	� Geben Sie die Verpackung nicht in den normalen 
Hausmüll.

	� Führen Sie die Verpackung der umwelt- und 
sachgerechten Wiederverwertung (Recycling) zu.

Die Verpackung dient zum Schutz vor Transportschäden.
Nur die Originalverpackung gewährleistet einen 
ausreichenden Schutz während des Transports.

	� Bewahren Sie die Verpackung für Kinder unzugänglich 
auf.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltverträglichen 
Gesichtspunkten ausgewählt und aus wiederverwertbaren 
Materialien hergestellt. Die Verpackungsmaterialien können 
nach Gebrauch in den Rohstoffkreislauf zurückgeführt 
werden. Dadurch können wertvolle Rohstoffe eingespart 
werden.

	� Die Außenverpackung besteht aus Pappe.
	� Das Füllmaterial und die Einlagen bestehen aus Pappe 

oder Polyethylen�(PE).
	� Die Schutzfolien und Beutel bestehen aus 

Polyethylen�(PE).
	� Entsorgen Sie die Verpackung umweltfreundlich getrennt 
nach Wertstoffen.

8.2	 Filter-Füllung entsorgen

	� Entsorgen Sie die Aktivkohle nach dem örtlich gültigen 
Abfallbeseitigungsgesetz (EG-Abfallschlüssel 061302).

8.3	 Gerät entsorgen

	� ACHTUNG!
Gefahr von Umweltschäden durch nicht sachgerechte 
Entsorgung des Geräts!
Das Gerät unterliegt der europäischen Richtlinie 2012/19/EU 
und darf nicht im Hausmüll entsorgt werden.

	� Geben Sie das Gerät am Ende der Nutzungszeit nicht in 
den normalen Hausmüll.

	� Erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadt- oder Gemeinde
verwaltung nach Möglichkeiten einer umwelt- und 
sachgerechten Wiederverwertung (Recycling) oder 
Entsorgung des Geräts.

Durch die ordnungsgemäße Abgabe des Geräts wird ein 
Beitrag geleistet zur Wiederverwendung von Materialien und 
zum Ressourcenschutz.

	� Entsorgen Sie das Gerät nach den gesetzlichen 
Bestimmungen über einen Entsorgungsfachbetrieb, über 
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung oder durch 
Rückgabe an den rücknahmepflichtigen Vertreiber.

Wenn Batterien oder Akkus verwendet werden:
	� Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerät.
	� Entsorgen Sie Batterien und Akkus durch Rückgabe an 
den Vertreiber der Batterieart oder an eine kommunale 
Sammelstelle.

 

WEEE-Reg.-Nr. 59614689
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1.	 Informations relatives à�la sØcuritØ 

1.1	 Utilisation conforme 

L�appareil sert à�aspirer les vapeurs de cuisson. 
L�appareil est exclusivement conçu pour une utilisation 
mØnagŁre. 
L�appareil doit exclusivement Œtre utilisØ avec les filtres 
d�origine du fabricant.

L�appareil doit uniquement Œtre utilisØ en parfait Øtat 
technique et aprŁs un montage correct.  
Toute autre utilisation est considØrØe comme non conforme. 

Par utilisation conforme, on entend Øgalement la lecture et le 
respect de ce manuel. 

1.2	 Groupes cibles autorisØs

Travaux Ølectrotechniques effectuØs uniquement par des 
Ølectriciens qualifiØs. Exigences relatives aux Ølectriciens 
qualifiØs�:

	� Connaissance des bases de l�Ølectrotechnique.
	� Connaissances des dispositions et normes nationales.
	� Connaissance des exigences de sØcuritØ en vigueur.
	� Connaissances des dispositions lØgales en vigueur pour 

les installations au gaz.
	� Connaissance de ce manuel.

Montage et rØparation uniquement par des spØcialistes 
qualifiØs. Exigences relatives aux spØcialistes qualifiØs�:

	� Connaissances des dispositions sur la sØcuritØ du travail. 
	� Connaissances dans la technique de fixation.
	� Connaissances de base dans la technique de ventilation.
	� ExpØrience dans l�utilisation d�outillages Ølectriques et 

mØcaniques.
	� Connaissances dans la lecture de plans techniques.
	� 	Connaissance de ce manuel.

Commande, nettoyage et rØparation par l�utilisateur. 
Exigences relatives aux utilisateurs�:

	� 	Connaissance de ce manuel.

Les exigences particuliŁres s�appliquent pour les utilisateurs 
suivants�:

	� Enfants à�partir de 8 ans et plus.
	� 	Personnes avec des capacitØs physiques, sensorielles ou 

mentales rØduites.
	� Personnes avec un manque d�expØrience et de savoir.

Ces utilisateurs doivent uniquement participer à�la commande, 
au nettoyage et à�l�entretien. Exigences particuliŁres�:

	� 	Les utilisateurs sont encadrØs.
	� 	Les utilisateurs ont ØtØ instruits concernant l�utilisation 

sßre de l�appareil.
	� 	Les utilisateurs comprennent les dangers liØs à�l�appareil.
	� Les enfants ne doivent pas jouer avec l�appareil.

1.3	 Consignes de sØcuritØ gØnØrales

	� AVERTISSEMENT�!
Danger en cas de non-respect du manuel d�utilisation et 
de montage�!
Ce manuel comporte des informations importantes pour une 
utilisation sßre de l�appareil. Les Øventuels dangers font l�objet 
d�une mention particuliŁre.

	� Veuillez lire attentivement ce manuel. 
	� Suivez les consignes de sØcuritØ dans ce manuel.
	� Conservez ce manuel dans un endroit accessible.

Les flammes peuvent endommager l�appareil et provoquer 
des incendies.

	� Fonctionnement au gaz uniquement avec flamme de gaz 
courte (pas au-dessus du fond de la casserole).

	� Ne pas faire flamber sous l�appareil.
	� Ne pas faire frire sans contrôle sous l�appareil.

L�utilisation de l�appareil est interdite dans les cas suivants�:
	� Lorsque les dispositifs de sØcuritØ nØcessaires sont 

absents (par ex.�: en cas d�utilisation simultanØe d�un lieu 
de combustion dØpendant de l�air ambiant).

	� Lorsque les autorisations nØcessaires font dØfaut  
(par ex.�:�par un ramoneur).

	� Dans les environnements explosifs.
	� En cas d�endommagement de l�appareil ou de diffØrents 

composants.
	� En cas de transformations arbitraires ou de modifications 

de l�appareil.
	� Lorsque du liquide pØnŁtre dans l�appareil.
	� En cas de fort encrassement.
	� Pour les enfants de moins de 8 ans et les personnes qui 

ne peuvent pas Øvaluer les dangers relatifs à�l�utilisation 
de l�appareil.

Dans les cas suivants, le fabricant n�est pas responsable des 
dommages�:

	� En cas de non-respect de ce manuel.
	� En cas d�utilisation non conforme de l�appareil.
	� En cas de montage et de manipulation incorrects de l�appareil.
	� En cas d�utilisation de l�appareil par des groupes cibles 

non autorisØs. 
	� En cas de contournement des dispositifs de sØcuritØ sur 

l�appareil.
	� En cas d�utilisation de piŁces de rechange (par ex.�: câble 

d�alimentation) qui n�ont pas ØtØ fabriquØes ou autorisØes 
par le fabricant.

	� En cas de cuisson inappropriØe (par ex.�: en chauffant 
les huiles et les graisses alimentaires à une tempØrature 
supØrieure au point de fumØe).

Les consignes de sØcuritØ figurent dans les chapitres 
correspondants dans ce manuel. 

	� «�3.1 Consignes de sØcuritØ relatives au montage�» (page�35).
	� «�4.1 Consignes de sØcuritØ relatives à�l�utilisation�» (page�42).
	� «�5.1 Consignes de sØcuritØ relatives au nettoyage�» (page�45).
	� «�6.1 Consignes de sØcuritØ relatives à�la rØparation�» (page�47).
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2.	 Informations sur le produit

2.1	 Principe de fonctionnement

Les vapeurs de cuisson sont aspirØes par un interstice dans la 
hotte, accØlØrØes et dØviØes en arc. 

�La force centrifuge projette les particules de saletØ (par 
ex. : particules de graisse et d�huile) prØsentes dans l�air. 
Les particules de saletØ sont sØparØes et collectØes sur 
l�enveloppe supØrieure et infØrieure et sur le tamis collecteur 
(«�Capillar Trap�»).

2.2	 Mode recyclage d�air

L�appareil est utilisØ en mode recyclage d�air.

Le contenu du filtre à recyclage d�air neutralise les odeurs 
prØsentes. L�air ambiant ØpurØ, sans odeurs, est rØintroduit 
dans la piŁce. L�humiditØ de l�air dans la piŁce peut Œtre 
rØduite par une alimentation en air frais.

En mode recyclage d�air, l�utilisation de la fonction arrŒt 
temporisØ est nØcessaire pour que l�appareil puisse absorber 
les odeurs rØsiduelles. La fonction arrŒt temporisØ permet 
d�accroître la durØe de vie du remplissage du filtre. Le 
remplissage du filtre doit Œtre renouvelØ rØguliŁrement.

Avec les appareils avec un filtre de recyclage d�air permalyt, 
en tant qu�extension pour une Ølimination durable des 
odeurs, le remplacement du remplissage de filtre n�est plus 
nØcessaire. Le processus de rØgØnØration dØmarre aprŁs l�arrŒt 
de la hotte aspirante, lorsque le temps de fonctionnement 
atteint environ 30�minutes en mode continu ou environ 
60�minutes en mode total.
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2.3	 Variantes de produit

Largeurs
	� 1000 mm (BIH�100�SKEP)
	� 1200 mm (BIH�120�SKEP)

Plaques de plafond

230 V

	� Avec revŒtement en acier inoxydable
	� Avec revŒtement en verre
	� Avec revŒtement en acier inoxydable 2
	� Avec revŒtement en acier inoxydable 2 oblique

Filtre de recyclage d�air
Toutes les variantes peuvent Œtre ØquipØes des filtres de 
recyclage d�air suivants�:

	� Filtre de recyclage d�air BUF�BIH avec remplissage au 
charbon actif pour un remplacement rØgulier

	� Filtre de recyclage d�air rØgØnØrant permalyt BUR�BIH avec 
systŁme de filtration sans maintenance

Construction spØciale
Si nØcessaire, les appareils peuvent Œtre ØquipØs de rallonges 
de câble ou de dØplacement.

	� S�adresser au service aprŁs-vente.

2.4	 PrØsentation du produit

A

B

C

D

E

A	 Plaque de plafond composØe d�une plaque de fixation au 
plafond et d�un revŒtement

B	 Corps de hotte
C	 Fente lumineuse avec Øclairage d�effet
D	 Enveloppe infØrieure
E	 TØlØcommande BFB�7bT

B
A

D

C

A	 Capillar Trap (amovible) � derriŁre l�enveloppe infØrieure
B	 Cache avec enveloppe infØrieure (amovible) 
C	 Éclairage de la plaque de cuisson (sur les 4 côtØs)
D	 Plaque signalØtique (sur le volet)
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A
B

C

H

G
F

D

E

I

A	 Plaque de fixation au plafond
B	 Goupille filetØe
C	 Douilles de fixation
D	 Câbles porteurs
E	 Prise de câble
F	 DØcharge de traction
G	 Câble d�alimentation
H	 Écrou de verrouillage pour plaque de fixation au plafond

A

CB
C

D

A	 RevŒtement pour corps de hotte
B	 Uplight (sur les 4 côtØs)
C	 Filtre de recyclage d�air
D	 Touche d�appairage

2.5	 Étendue de livraison

C

E

I

L

K

J
D

F

A

B

G

H

A	 Plaque de fixation au plafond 1

B	 RevŒtement pour plaque de fixation au plafond 1

C	 Corps de hotte avec câbles porteurs (prØmontØ)
D	 2 filtres de recyclage d�air BUF�BIH (dans le corps de 

hotte)�2

E	 TØlØcommande BFB�7bT
F	 2�piles AAA (IEC�LR03)
G	 4 manchons de protection du verre 3

H	 4�Øcrous-raccords
I	 4 chevilles d�ancrage en acier galvanisØ 8�mm 

avec�Øcrous�(SW13) et rondelles
J	 2 serre-câbles
K	 Manuel d�utilisation BFB�7bT
L	 Manuel d�utilisation et de montage

1 �Le modŁle dØpend de la variante du produit.
2 �Absent en cas de livraison avec filtre de recyclage d�air 

rØgØnØratif permalyt BUR�BIH (installation en usine).
3 �Uniquement pour les appareils avec console de plafond 

(revŒtement en verre).

Le matØriel de fixation est uniquement adaptØ pour une 
construction massive.
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2.6	 CaractØristiques techniques

Les donnØes sur le modŁle (par ex.�: numØro de sØrie, annØe 
de construction) se trouvent sur la plaque signalØtique.

	� «�2.4 PrØsentation du produit�» (page�32).
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Tension de 
raccordement

230�V / 
50�Hz

230�V / 
50�Hz

230�V / 
50�Hz

230�V / 
50�Hz

Puissance nominale max. 
350�W

max. 
360�W

max. 
590�W

max. 
600�W

Consommation 
Ølectrique du 
ventilateur

170�W 170�W 170�W 170�W

Ampoule
Éclairage de la 
plaque de cuisson

�LED 
28,8�W 
1270 - 
1350 lx

�LED 
31,3�W 
1060 - 
1170 lx

�LED 
28,8�W 
1270 - 
1350 lx

�LED 
31,3�W 
1060 - 
1170 lx

Ampoule
Éclairage d�effet

�LED 
8,8�W 

560 lm

�LED 
11,2�W 
720 lm

�LED 
8,8�W 

560 lm

�LED 
11,2�W 
720 lm

TempØrature de 
lumiŁre, rØglable

2700 -  
6500 K

2700 -  
6500 K

2700 -  
6500 K

2700 -  
6500 K

Niveau de puissance 
acoustique, niveau 
de puissance 3

61 dB(A) 62 dB(A) 61 dB(A) 62 dB(A)

Largeur 1000 mm 1200 mm 1000 mm 1200 mm

Profondeur 461 mm 461 mm 461 mm 461 mm

Hauteur du corps de 
hotte 280 mm 280 mm 280 mm 280 mm

Hauteur minimale 
en position haute 
de fin de course

335 mm 335 mm 335 mm 335 mm

RØglage de la 
hauteur (du plafond 
au bord supØrieur 
de l’appareil)

1200 mm 1200 mm 1200 mm 1200 mm

Appareil avec 
console de plafond 
(revŒtement en 
acier inoxydable) - 
poids net

58,5 kg 70,1 kg 57,3 kg 66,7 kg
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Appareil avec 
console de plafond 
(revŒtement en 
verre) - poids net

60,7 kg 72,6 kg 59,5 kg 69,3 kg
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3.	 Montage

3.1	 Consignes de sØcuritØ relatives au montage

	� AVERTISSEMENT�!
Danger en cas de non-respect des instructions de 
montage�!
Ce chapitre comporte des informations importantes pour un 
montage sßr de l�appareil.

	� Lisez attentivement ce chapitre avec le montage. 
	� Observer les consignes de sØcuritØ.
	� ExØcutez l�entretien comme dØcrit.

	� Montage uniquement par des spØcialistes qualifiØs.
	� «�1.2 Groupes cibles autorisØs�» (page�30).

	� Travaux Ølectrotechniques effectuØs uniquement par des 
Ølectriciens qualifiØs.

	� «�1.2 Groupes cibles autorisØs�» (page�30).

	� Au moins trois personnes sont requises pour le montage.
	� Lors des travaux en hauteur, il faut veiller à�une position 

stable (par ex.�: Øchelle stable).
	� La plaque de cuisson et les autres piŁces exposØes 

doivent Œtre refroidies avant le montage.
	� Le film et autres parties de l�emballage doivent Œtre 

maintenus hors de portØe des enfants.
	� L�appareil ne doit pas Œtre endommagØ pour le montage 

et doit Œtre en parfait Øtat.
	� Les câbles ne doivent pas Œtre coudØs, coincØs ou 

endommagØs.
	� Le carter du ventilateur ne doit jamais Œtre ouvert.
	� La fixation d�autres composants (par ex.�: obturateurs, 

conduits d�air) sur l�appareil est interdite. 
	� La tension secteur nØcessaire doit correspondre à�la 

tension indiquØe sur la plaque signalØtique.
	� «�2.6 CaractØristiques techniques�» (page�34).

	� Avant le montage, il faut s�assurer que l�alimentation 
Ølectrique est coupØe.  
L�alimentation Ølectrique a uniquement lieu lorsque cela 
est indiquØ dans l�Øtape de montage correspondante. 

3.2	 Exigences relatives au lieu de montage

	� AVERTISSEMENT�!
Danger de mort en cas de montage incorrect�!
Le non-respect des conditions ambiantes peut entraîner des 
situations dangereuses, par ex.�: lors de la manipulation de 
courant ou de gaz.

	� S�assurer que les exigences relatives au lieu de montage 
sont bien respectØes.

	� Pas de montage dans les environnements explosifs.
	� En cas d�utilisation simultanØe d�un lieu de combustion 

à�air ambiant (par�ex.�: cheminØe), dans la mŒme 
composition d�air�: 

	� Un dispositif de sØcuritØ est indispensable.
	� Le dispositif de sØcuritØ doit empŒcher que les gaz 

soient aspirØs dans la piŁce.
	� Il faut s�assurer que la sous-pression dans la piŁce du 

lieu de combustion n�est pas supØrieure à 4�Pa. 
	� Une autorisation de mise en service (par ex.�:�par le 

ramoneur) doit Œtre prØsente.
	� 	Le montage est uniquement autorisØ sur les ØlØments de 

bâtiment porteurs (mur en dur).
	� En cas de montage au-dessus d�un foyer pour 

combustibles solides (par ex.�:�poŒle à�charbon)�: 
Le foyer doit possØder un couvercle fermØ, non amovible. 
Il existe un risque d�incendie par ex. par projections de 
flammŁches, le cas ØchØant. Les directives lØgales et 
nationales appropriØes doivent Œtre observØes.

	� L�air qui circule doit pouvoir Œtre ØvacuØ sans entraves. 
Pas d�obstruction du flux d�air, ex.�:�en raison du montage 
d�objets sur ou au-dessus de l�appareil.

	� L�installation Ølectrique du bâtiment doit disposer d�une 
prise de terre appropriØe.

	� La tension secteur prØsente doit correspondre à�la tension 
indiquØe sur la plaque signalØtique.

	� Pour l�alimentation Ølectrique, un dispositif de sØparation 
sur tous les pôles doit, en alternative, Œtre fourni côtØ 
installation (ouverture de contact min. 3�mm).

	� 	Pour le montage de l�appareil, une hauteur de plafond 
d�au moins 2,40�m est nØcessaire.

	� Une possibilitØ de branchement Ølectrique doit Œtre 
fournie sur site dans la zone de montage de la plaque de 
plafond. 

	� Les dispositions lØgales nationales doivent Œtre observØes.

3.3	 Exigences relatives au mode recyclage d�air

	� Filtre de recyclage d�air sur la sortie du ventilateur.
	� Remplissage du filtre facilement accessible pour le 

remplacement.



36

Montage

6007020_0 � 08.03.2024

3.4	 Étapes de montage

BrŁve prØsentation�:
1.	 PrØparation du montage
2.	 DØballage de l�appareil
3.	 Montage de la plaque de fixation au plafond
4.	 Accrochage de l�appareil
5.	 RØglage des positions finales
6.	 RØgler la tempØrature de lumiŁre
7.	 ExØcution du contrôle et de la mise en service

3.4.1	 PrØparation du montage

	� Se familiariser avec la situation de montage et les 
documents correspondants�:

	� Appareil et manuel
	� Accessoires
	� Lieu de montage

+
	� Rassembler les outils et matØriaux nØcessaires�:

	� Échelle stable
	� MŁtre pliant ou rŁgle
	� Crayon
	� Niveau à�bulle
	� Tournevis plat SL�2,5�x�0,4
	� Tournevis cruciforme PH1, PH2
	� ClØ 13�mm
	� ClØ six pans creux 2,5�mm
	� Marteau
	� MŁche à�pierre Ø 8�mm
	� Perceuse à�percussion
	� MatØriau de protection (par ex.�: carton Øpais) pour 

plaque de cuisson et plan de travail

	� 	Assurez-vous que la hauteur de plafond requise (au moins 
2,40�m) est disponible.

	� Veiller à�ce que la zone de montage soit exempte d�objets 
qui peuvent gŒner ou Œtre endommagØs.

	� Veiller à�ce que la plaque de cuisson et autres piŁces 
exposØes soient refroidies.

	� ProtØger la plaque de cuisson et autres surfaces dans la 
zone de montage (par ex.�: avec du carton Øpais).

	� S�assurer que l�alimentation Ølectrique est coupØe 
et protØgØe contre tout dØmarrage intempestif. 
L�alimentation Ølectrique a uniquement lieu lorsque cela 
est indiquØ dans l�Øtape de montage correspondante.

3.4.2	 DØballage de l�appareil

	� ATTENTION�!
Risque de bris de verre ou autres dommages en cas de 
manipulation incorrecte�!
L�appareil et sa surface peuvent Œtre endommagØs lors du 
dØballage ou du transport.

	� Ne pas couper dans le cartonnage de protection.
	� Se tenir à�distance des objets qui peuvent rayer l�appareil 
(par ex.�: outils, boucles de ceinture).

	� DØballer l�appareil et toutes les piŁces emballØes avec 
prudence.

	� Poser l�appareil sur une surface de protection solide et 
propre (par ex.�: carton Øpais).

	� Contrôler l�appareil et toutes les piŁces fournies en termes 
de dommages. 

	� Contrôler l�intØgritØ de la livraison. 
	� «�2.5 Étendue de livraison�» (page�33).

Lorsque des piŁces manquent ou sont endommagØes�:
	� S�adresser au service aprŁs-vente.

	� Retirer les matØriaux d�emballage et les films de 
protection.

	� «�8.1 Élimination de l�emballage�» (page�51).

3.4.3	 Montage de la plaque de fixation au plafond

L�appareil est conçu pour l�accrochage aux plafonds. 

En cas de fixation sur un plafond en dur�:
	� S�assurer de la force portante du plafond. 
	� S�assurer que le plafond est plan et horizontal.
	� Utiliser le matØriel de fixation fourni.

En cas d�autres conditions de montage�:
	� Étudier les possibilitØs de montage alternatives avant le 
montage (par ex.�: auprŁs de votre architecte).

	� Utiliser du matØriel de fixation appropriØ au plafond.

Lors de l�accrochage, fixer d�abord la plaque de fixation au 
plafond, puis visser le corps de hotte à la plaque de fixation.
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	� Introduire la plaque de fixation au plafond par les Øcrous 
des trous de verrouillage.

	� Pivoter la plaque de fixation de sorte à ce qu�elle soit 
maintenue par les Øcrous.

	� S�assurer que la plaque de fixation est accrochØe 
correctement.

	� Visser les Øcrous avec rondelles sur la cheville d�ancrage 
au niveau des trous oblongs.

	� S�assurer que la plaque de fixation est alignØe 
parallŁlement au bord avant de la plaque de cuisson.

	� Visser les Øcrous avec la clØ par le croisillon.
	� S�assurer que tous les Øcrous sont vissØs correctement.

La plaque de fixation au plafond est accrochØe correctement 
et alignØe au plafond.

	� AVERTISSEMENT�!
Danger de mort dß à l�Ølectrocution�!
Le contact avec les composants conducteurs peut
entraîner des Ølectrocutions, des blessures ou la mort.

	� S�assurer que l�alimentation Ølectrique est coupØe et 
protØgØe contre tout dØmarrage intempestif. 

	� Observer la tension indiquØe sur la plaque signalØtique.
	� Raccordez le câble de l�alimentation Ølectrique fournie par 
le client à la prise de câble.

	� Posez le câble de maniŁre à ce qu�il ne soit pas pliØ, ØcrasØ 
ou endommagØ.

	� Fixez le câble à la plaque de raccordement au plafond 
à�l�aide d�un serre-câble.

	� S�assurer qu�il sera possible, aprŁs le montage, de 
dØconnecter l�appareil de l�alimentation Ølectrique sur 
tous les pôles. 

3.4.4	 Accrochage de l�appareil

	� AVERTISSEMENT�!
Risque de blessures en cas de manipulation incorrecte�!
La taille et le poids de l�appareil nØcessitent beaucoup de 
force lors de l�accrochage. Si l�appareil tombe, des blessures 
graves sont possibles.

	� Accrocher l�appareil à trois personnes.
	� Veiller à�la stabilitØ lors de l�accrochage.
	� S�assurer que personne d�autre ne se trouve dans la zone 
de travail.

	� ATTENTION�!
Risque de dommages en cas de manipulation incorrecte�!
La taille et le poids de l�appareil nØcessitent beaucoup de 
force lors de l�accrochage. Si l�appareil tombe, ceci peut 
endommager l�appareil, le mobilier de cuisine et autres 
objets.

	� Recouvrir la plaque de cuisson refroidie.
	� LibØrer la zone de montage.
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